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i toplim stilom, sadrZaje u glavnom
Zivotopis sv. Jozafata, ali s Zivotom
ovog BoZjeg ugodnika spaja povijest
sjedinjenja u Rusiji od poetka pa
do kraja, t. j. od god. 1595., kad je
sklopljena wunija u Brestu do god.
1865., kad je ukinuta posljednja sje-
dinjena biskupija helmska. Stilac &i-
tajuéi knjigu moZe u lijepoj i ugodnoj
formi Zivotopisa upoznati cijelu po-
vijest unije u Rusiji, moZe upoznati
blagotvorni utjecaj sjedinjenja na ob-
racene raskolnike, mrZnju njegovih
protivnika, zanos i postojanost nje-
govih pobornika. Medu pobornicima
sjedinjenja istiCu se metropoliti Hi-
patije Potij i Veljamin Rutski, no naj-
vide nadbiskup poloki sv. Josafat
Kuncevi¢, taj divan uzor redovnika,
sveéenika i biskupa, taj prvijenac mu-
teniStva za sv. sjedinjenje.

Buduéi da je pisac posvetio svoje
djelo spomenu lristote godine sjedi-
njenja u Hrvatskoj (1612—1912), to
je na koncu knjige u 11 stranica
kratko i strufno ocrtana povijest sje-
iinjenja u Hrvatskoj, postanak grko-
katoliCke biskupije svidnitke i kriZe-
vacke, Zivot i rad poglavitijih grko-
katolickih biskupa, vainost i stanje
sadanje biskupije krizevacke,

Knjiga zavriuje s vruéim apelom
na hrvatski puk: ,Ded molite se
braco, molite se presvetom Srcu Hri-
stove i velikoj Bogorodici, da uskore
onaj presretni dan, kad se budemo
svi opet bratski grlili u jednoj pravoj
Crkvi Hristovoj, sazidanoj na pecini
Petrovej . .. Dao Bog da taj dan
¢im prije svane!

Knjigu s rado$éu pozdravljamo i

preporutujemo.
Dr. K. Dockal.

F. Spirago: Katolicki pucki
katekizam. PedagoSki i savre-
meno izragjen. Po Sestom jz-
danju preveo S. Butura
- L. dio nauka o Vjeri, IL dio
nauka o Cudoredu. Cijena 2 K
po svesku, po3tom po 30 fil.
viSe. Narufuje se kod g. pre-
vodioca: Bolnica milosrdnih se-
stara. Zagreb.

Revni prevodioc upravo nas je raz-
veselio s ovim svojim djelom. Tesko
da je mogao Sto prakticnije nadi.
Spiragov katekizam tako je glasovit,

da je postao gotovo poslovi¢an. Jasne
i korektno izlaganje, lijepi primjeri,
vazdan Sv. Pisma, Sv, Otaca i cr-
kvenih odluka, pozivanje na rezultate
razli¢nih prirodnih i povjesnih zna-
nosti, lak stil, razumijiv jezik i t. d.
— sve te prednosti pridonesle su, te
¢e se rijetko naéi biblioteka, $to nje-
macki jezik poznaje, a da ne bi imala
i Spiragov katekizam, I preveden je
u mnoge jezike. Zahvalni_smo zato
g. prevodiocu, $to je i nasu oskudnu
bogoslovsku literaturu obogatio ovim
lijepim djelom., Nesamo katihet pu-
&kih Skola, veé i profesor vjere u
gimnaziji izvrsno ce se pomodi za
predavanja ovim kiasitkim djelom.
A svedenstvu u pastoraciii moglo bi
to djeto biti pravim dnevnim kom-
pendijem. Valja samo pogledatl, Sto
nam autor kaZe na pr. i o teskim
problemima o vieri (l. str. 5.), 0 Bogu
(I. str. 57.), nepogrieSivosti (I. str,
245) i t. d., pa ¢e svako uvidjeti,
kako su tu znanstveno, a opet pucki
predotene vjerske istine. Rekao mi
jednom vprijatelj pokazujuéi zbirku
Kellerovih pripovijesti: ,Ovako pi-
Site vi, koji 3to piSete — toboZe za
nas, pa ¢emo Vas &itati®, Evo i mom
prijatelju djela, 5to nije teSko, a opet
nauéno ispisano. LakSe, brZe, a opet
dobro nije se gotovo moguce spre-
miti za katikezu i propovijed. —
Prijevod je gladak i pravilan, jezik
lijep — osobito u L. dijelu. U sitnice
ne ¢u da zalazim _ne paucis offen-
dar macalis®, kad se radi o tako
mudnom poslu, kao $to je prevo-
denje s njemackoga u hrvatski jezik.
Svak je rad pregledati koju tu sit-
nicu, kad vidi pred sobom u hrvat-
skom ruhu ovako znamenito djelo.
Bog dao marnom prevodiocu zdravlja,
da nam 3to prije dade i 1ll. svezak.

Dr. Fran Barac.

DHUNUKAONEAUA CAaBIH-
CKOH ¢$UIAOMOTIH, BHIYCKD
3, ’'paduxa y CanaBiaHn.
CankrtnerepcOyprs 1911, p. 1L
+ 262 + XXXV lbHa 2 py6as.

U naSoj je knjizi malo poznato, da
petrogradska nauna akademija od
malo godina izdaje enciklopediju sla-
venske filologije, a pod redakcijom
prvoga danasnjega slaviste prof. V a-
trosiava Jagica, nade gore lista.

_ Enciklopedija ne izlazi u obliku lek-



